
Unit 01. 왜 이민 오게 되셨어요?

학습목표

1. 신문기사를 읽고 이해할 수 있다.

2. 상황이나 감정의 변화에 대한 내용을 이해하고 이를 표현할 수 있다.  

Discussions

여러분! 여러분의 부모님께서는 언제 미국에 오셨어요? 부모님으로부터 이민 생활에 대한 이야기

를 들은 적이 있어요? 어떤 이야기였어요? 우리 같이 이민에 대해 아는 것들을 이야기해 봅시다.

Reading Text

‘성공적인 이민 생활을 위해서’ 
For Successful Immigration

최근 한국 정부 기관의 발표에 따르면, 지난 10년간 한국에서 해외로 이주한 사람이 20만 명을

넘어섰다고 한다. 

According to the recent announcement of a Korean government organization, more 

than 200,000 people have been reported to move abroad from Korea for the last 10 

years. 

그 중 미국 이민자는 전체의 54%인 11만 2천394명으로 1위를 차지하고 있다. 

Among them, emigrants to America are ranked first with 112,384 people, taking up 

54% of the total [number of the emigrants].  

이민자의 대부분은 처음에는 적응을 하지 못해 힘들어 한다. 

Most of the emigrants have hard time at first because they cannot adapt [to new 

circumstances].

미국에 온 지 20년이 된 한 이민자의 말이다.

This is a story of an emigrant who went to the States twenty years ago. 

유영민(58세) “한국에서 영어 공부를 하고 오기는 했지만 미국 생활이 쉽지는 않았습니다. 

Youngmin Yu (age 58) “I studied English in Korea and came to the States, but life in 

the States was not easy.

어휘 학습

이민: 자기 나라를 떠나 다른 나라로 이주하는 일을 말한다.

교포 : 다른 나라에 아예 정착하여 그 나라 국민으로 살고 있는 같은 민족을 말한다.  

교민 : 다른 나라에 살고 있는 동포. 아예 정착하여 살고 있는 교포나 일시적으로 머무르는 유
학생, 주재원 등을 모두 이를 수 있다.



슈퍼마켓에 가서 물건을 살 때도 잘못 산 적이 많았죠. 

There were lots of times that I bought wrong things in a Supermarket. 

영어를 잘하지 못해 일자리를 찾는 것도 어려웠어요. 

It was hard to find a job because I could not speak English well. 

그래도 꿈을 잃어버리지 않고 열심히 노력했어요. 

But I did not lose my dream and tried hard. 

대학교도 졸업하고 회사에도 취직하면서 점점 미국 생활이 좋아졌습니다. 

My life in the States was getting better as I graduated from the university and got 

a job.

같은 직장에서 착하고 예쁜 여자를 만나 결혼도 했고요.”

I met a nice and pretty woman at work and got married. 

이들은 이민을 희망하는 사람들에게 다음과 같이 말했다. 

The emigrants advised to those who wish to emigrate as follows. 

처음에는 힘들지만 꿈과 성실한 노력이 있다면 반드시 이겨낼 수 있다고…….

It is hard at first, but they can overcome the difficulties if they maintain their 

dream and earnest efforts…

미주 재외동포일보 앤드리아 류 기자

[by Andria Ryu, Overseas Koreans News in America

어휘 학습

1. 동사어간+(으)ㄴ: ‘(시간)이 되다’의 전형적인 표현 형태를 가지므로 연습을 시킨다.

예) 한국에 온 지 10년이 됐어요.  / 영화를 안 본 지 4개월이 됐어요. 

2. 는: 생략이 가능한 보조사로 ‘강조’의 의미 기능을 가진다. 

3. 일자리 = 직장

4. 좋아지다: ‘좋다’에 어미 ‘아/어/여지다’가 결합한 형태로 붙여쓴다. ‘좋아 지다’로 띄어쓰는 경우
가 종종 있으므로 주의시킨다. 

5. 희망하다 = 원하다

질문)

낯선 나라로 이민을 왔을 때 부딪치게 되는 문제로는 어떤 것이 있을까요?

그런 어려움을 이기기 위해서는 어떤 노력을 해야 할까요?  

교사 길라잡이



Notes

성공적인: 성공적이(다)(Successful)+ -ㄴ(ending(relative clause; noun modifying))
이민 생활(Immigration)
-을 위해서(idiom(for))
최근(recent) 
한국 정부 기관의: 한국 정부 기관(a Korean government organization)+-의(possessive 
marker)
발표(announcement)
-에 따르면(idiom; according to))
지난(last) 
10년간: 10(ten)+ 년(years)+ 간(for)
한국에서: 한국+-에서(marker(from))
해외로(abroad)
이주한: 이주하(다)(to move)+-ㄴending (relative clause; noun modifying)
사람이: 사람+-이 subjective marker 
20만 명을: 20만 명(200,000 people)+-을(objective marker) 
넘어섰다고 한다: 넘어서(다)+-었-(pre-ending(past tense))+-다고 하(다)(quotative
(declarative))+-ㄴ다(ending(declarative))
그 중(Among them) 
미국 이민자는: 미국 이민자(emigrants to America)+-는(marker(comparison))
전체의: 전체(total)+-의(possessive marker) 
54%인: 54%이(다)(to take up 54%)+ㄴ(ending(relative clause; noun modifying))
11만 2천394명으로: 11만 2천 394명(112,384 people)+-으로(marker(with))
1위를: 1위(first)+-를(objective marker) 
차지하고 있다: 차지하(다)(to be rank)+-고 있다(modal aux.( to be doing)) 
이민자의: 이민자(the emigrants)+-의(possessive marker)
대부분은: 대부분(Most of)+-은(marker(exclusion))
처음에는(at first) 
적응을 하지 못해: 적응을 하(다)(to adapt)+ -지 못하(다) not+-해(connective; because)
힘들어 한다: 힘들 어 하(다)(to have hard) +-ㄴ다(ending(declarative)) 
미국에: 미국(the States)+-에(marker(to)) 
온 지: 오(다)(to come)+-ㄴ 지(a certain period of time has passed after performance)
20년이 된: 20년(twenty years)+-이(subjective marker)+되(다)+-ㄴ(ending(relative clause; 
noun modifying))
한(a/an)  
말이다: 말(a story)+-이다(ending(to be: declarative)) 
유영민: Yu, Youngmin
58세: 58 세(age 58)
한국에서: 한국(Korea)+-에서(marker(in)) 
영어 공부를 하고: 영어(English)+공부+-를(objective marker)+하(다)(to study)+-고
(connective; and) 
오기는 했지만: 오(다)(to come)+-기는 하(다)(modal aux.(to stress))+-했-(pre-ending(past 
tense))+-지만(connective; but) 
미국 생활이: 미국 생활(life in the States)+-이(subjective marker)  
쉽지는 않았습니다: 쉽(다)(to be easy)+-지는 않(다)(not)+-았-(pre-ending(past tense))+-습
니다(ending(declarative)) 
슈퍼마켓에: 슈퍼마켓(a Supermarket)+-에(marker(to))
가서: 가(다)(to go)+-아서(connective; because) 
물건을: 물건(things)+-을(objective marker)
살 때도: 사(다)(to buy)+-을 때(conjunctive; when)+-도(marker(also)) 
잘못(wrong) 



산 적이: 사(다)(to buy)+ -ㄴ 적이(to experience)
많았죠: 많(다)(to be lots of times)+-았-(pre-ending(past tense))+-지요(ending(for 
insisting with speaker’s strong conviction))
영어를: 영어(English)+-를(objective marker) 
잘하지 못해: 잘하(다)(to be good)+ -지 못하(다)(not)+-해(connective; because) 
일자리를: 일자리(a job)+-를(objective marker)
찾는 것도: 찾(다)(to find)+-는(ending (relative clause; noun modifying))+것(thing)+-
도 (marker(also))
어려웠어요: 어렵(다)(to be hard)+-었-(pre-ending(past tense))+-어요(ending(polite)) 
그래도(but) 
꿈을: 꿈(my dream)+-을(objective marker) 
잃어버리지 않고: 잃어버리(다)(to lose)+-지 않(다)(not) +-고(connective; and)
노력했어요: 열심히 노력하(다)(to try hard)+-했-(pre-ending(past tense))+어요
(ending(polite))
대학교도: 대학교(the university)+-도(marker(also))
졸업하고: 졸업하(다)(to graduate)+-고(connective ending: and)
회사에도: 회사+에+-도(marker(also))
취직하면서: 취직하(다)(to get a job)+-면서(connective; while)
미국 생활이: 미국 생활(my life in the States)+-이(subjective marker)  
좋아졌습니다: 좋(다)(to be good)+ -해 지다(modal aux.( to express conditional 
change)) 
같은: 같(다)(same)+-은(ending(relative clause; noun modifying))
직장에서; 직장(work)+-에서(marker(at)) 
착하고: 착하(다)(to be nice)+-고(connective; and)
예쁜: 예쁘(다)(to be pretty)+-ㄴ(ending(relative clause; noun modifying))
여자를: 여자(woman)+-를(objective marker)
만나: 만나(다)(to meet)+-아(connective; and then) 
결혼도 했고요: 결혼도 하(다)(to get married)+-했-(pre-ending(past tense))+-고요
(ending(andconnective))
이들은: 이들(the emigrants)+-은(marker(exclusion))
이민을: 이민(emigration)+-을(objective marker) 
희망하는: 희망하(다)(to wish)+-는(ending (relative clause; noun modifying))
사람들에게: 사람(those who)+-들(plural)+-에게(dative marker(to)  
다음과 같이: 다음(as follows)+-과 같이 (idiom; like) 
말했다: 말하(다)(to advise)+-했-(pre-ending(past tense))+-다(ending(declarative))
처음에는: (idiom(at first))
힘들지만: 힘들(다)(to be hard)+-지만(connective; but) 
꿈과: 꿈(dream)+-과(marker(and)) 
성실한: 성실하(다)(to be earnest)+-ㄴ(ending (relative clause; noun modifying))
노력이: 노력(effort)+-이(subjective marker) 
있다면: 있(다)(to maintain)+-다면(connective; if)
이겨낼 수 있다고: 이겨내(다)(to overcome)+-ㄹ 수 있(다)(modal aux.(can))+-다고
(quotative(declarative))
미주(in America) 
재외동포일보(Overseas Koreans News) 
앤드리아 류(Andria Ryu)  



Comprehension  Check-up

1. 무엇에 대한 신문기사입니까?

1) 영어 공부 방법 2) 성공적인 이민 생활 3) 일자리 구하기 [#답: 2]

2. 한국에서 해외로 이주한 사람이 얼마나 됩니까?

1)10만 명 이상 2 ) 11만 명 이상 3) 20만 명 이상 [#답: 3]

3. 이민자의 대부분은 처음에 무엇 때문에 힘들어 합니까?

1) 꿈이 없어져서 2) 적응을 하지 못해서 3) 미국 생활이 싫어서 [#답: 2]

Conversation

대 니: 아버지, 여기 처음 보는 사진들이 많아요.

Danny: Father, here are a lot of photos that I’ve seen for the first time.

아 빠: 음, 아버지하고 엄마가 찍은 옛날 사진들을 모아둔 사진첩이구나. 

Dad: Um… It’s an album that keeps the old photos that I and your mother took. 

대 니: 이 녹색 집은 어디예요?

Danny: Where is this house painted in green?

아 빠: 여기는 내가 미국에 와서 처음으로 아르바이트를 했던 식당이다. 

Dad: This is the restaurant that I worked part time for the first time in the States.

대 니: 아버지는 왜 미국으로 오시게 되었어요?

Danny: What brought you to the States?

아 빠: 변호사가 되고 싶어서 유학을 왔지. 국제 변호사가 되는 게 아버지 꿈이었거든.

Dad: I came here to study to become a lawyer. My dream was to become an 

international lawyer.



어휘 학습

대 니: 그러셨어요? 처음에 힘들지 않으셨어요?

Danny: Yeah? Wasn’t it difficult at first?

아 빠: 일하면서 공부하느라 많이 힘들었지. 영어를 잘 못해서 의사소통에도 문제가 많았고.

Dad: It was very difficult to work and study at the same time. I had major 

communication problem because I was not good at English.

대 니: 저는 한국어로 얘기할 때 마음대로 표현할 수 없어서 답답해요. 아버지도 많이 힘 드셨

죠? 저희 키우시느라 정말 애 쓰셨어요.

Danny: I feel frustrated when I speak in Korean because I cannot express myself freely. 

You must have been frustrated too. You have been through a lot to raise us. 

아 빠: 아니다! 변호사는 되지 못했지만 너희가 이렇게 잘 커 줘서 기쁘다. 

우리 식당도 잘 되니 다행이고…….

Dad: Not at all! Although I was unsuccessful to become a lawyer, I am happy that 

you [children] grow up well like this.  It is thankful that our restaurant prospers. 

1.변호사 접두사 ‘사’가 결합된 직업 어휘군

예:  변호사, 의사, 회계사, 검사, 판사, 교사, 요리사, 미용사

2. -거든요 종결어미 ‘-거든(요)’은 이유의 의미 기능을 가진다. 주로 질문에 대답하거나 앞 문장
에 덧붙여 이름을 설명할 때 사용한다.

예)   (1) 오늘 파티에 못 갈 것 같아요. 몸이 좀 안 좋거든요.

A: 올해 휴가 때는 왜 여행을 가지 않았어요? 

B: 새집으로 이사를 가느라고 돈을 다 썼거든요.

반면 연결어미 ‘-거든’은 조건의 의미 기능을 가진다. 

예)  공항에 도착하거든 선생님께 전화를 하세요. 

동영상 보기 전 질문)

조부모님 혹은 부모님께서 이민을 막 오셨을 때 이야기를 들은 적이 있습니까? 

조부모님 혹은 부모님께서 이민을 오신 이유는 무엇입니까? 

교사 길라잡이



Notes

아버지(Father)

여기(here) 

처음(for the first time) 

보는: 보(다)(to see)+-는(ending(relative clause; noun modifying)) 

사진들이: 사진(photos)+들(plural)+-이(subjective marker)  

많아요: 많(다)(to be a lot of)+-아요(ending(polite))

음(Um)

아버지하고: 아버지(I)+-하고(marker(with)) 

엄마가: 엄마(mother)+-가(subjective marker)

찍은: 찍(다)(to take)+ -은(ending ending(relative clause; noun modifying))

옛날(old) 

사진들을: 사진(photos)+들(plural)+-을(objective marker)

모아둔: 모아두(다)(to keep)+-ㄴ(ending(relative clause; noun modifying))

사진첩이구나: 사진첩(an album)+-이구나(ending(exclamatory))

이(this) 

녹색(green) 

집은: 집(house)+-은(marker(exclusion))

어디예요?: 어디(where)+-예요(ending(to be: interrogative))?

여기는: 여기(here)+-는(marker(comparison))

내가: 내(I)+-가(subjective marker)  

미국에: 미국(the States)+-에 marker(to) 

와서: 오(다)(to come)+-아서(connective; and then)

처음으로(for the first time) 

아르바이트를: 아르바이트(part time)+-를(objective marker)

했던: 하(다)(to work)+-였-(pre-ending(past tense))+-던(pre-ending(retrospective marker))

식당이다: 식당(the restaurant)+-이(ending(to be; declarative))

아버지는: 아버지(you)+-는(marker(comparison))

왜(why)

미국으로: 미국(the States)+-으로(marker(to)

3. -지 않아요?: 무언가 알고 싶어 질문하는 것이 아니라 자신의 의견에 동의를 구하기 위해 사용
되기도 한다.  

예) 이 옷 정말 예쁘지 않아요?

지난 겨울은 작년보다 춥지 않았어요? 

4. –지: 의문형 종결어미 ‘-지’는 상대에게 자신의 생각이 맞는지 확인하고 싶을 때 사용한다.

예) A: 저 여자 예쁘지? (나는 저 여자가 예쁘다고 생각해. 맞지?) 

B1: 네, 정말 예쁘네요.

B2: 글쎄요. 제가 좋아하는 스타일은 아닌데요.

5. 잘되다: 어떤 일이나 현상, 사람 등이 썩 좋게 되는 것을 말한다. 

예) 올해 농사가 잘됐다.

밥이 맛있게 잘됐다.

자식들이 잘되는 것이 부모들의 소원이다



오시게 되었어요? 오(다)(to come)+-시-(pre-ending(honorific))+-게 되(다)(modal aux.(to 
become))+-었-(pre-ending(past tense))+어요(ending(polite))

변호사가: 변호사(a lawyer)+가(subjective marker)

되고 싶어서: 되(다)(to become)+고 싶(다)(modal aux.(to want to))+-어서(connective; 
because)

유학을 왔지: 유학을 오(다)(to come here to study)+-았-(pre-ending(past tense))+-
(ending(for insisting with speaker’s strong conviction))

국제 변호사가: 국제 변호사(an international lawyer)+-가(subjective marker) 

되는 게: 되(다)(to become)+-(ending(relative clause; noun modifying))+

-것(thing)+-이(subjective marker) 

아버지(father) 

꿈이었거든: 꿈(dream)+-이었(pre-ending(past tense))+-거든(ending; because)

그러셨어요?(really?) 

처음에(idiom(at first)) 

힘들지 않으셨어요?: 힘들(다)(to be difficult)+-지 않(다)(not)

+-(으)(pre-ending(honorific)0+-었-(pre-ending(past tense))+어요(ending(polite))? 

일하면서: 일하(다)( to work)+-면서(connective; at the same time)

공부하느라: 공부하(다)(to study)+-느라(connective; reason)

많이(very) 

힘들었지: 힘들(다)(to be difficult)+-었-(pre-ending(past tense))+-지(ending(for insisting 
with speaker’s strong conviction))

영어를: 영어(English)+-(objective marker)

잘 못해서: 잘 못하(다)(not to be good at)+-해서(connective; because)

의사소통에도: 의사소통(communication)+-에(marker(in))+-도(marker(also)) 

문제가 많았고: 문제가 많(다)(to have major problem)+-았-(pre-ending(past tense))+-고
(connective; and)

저는: 저(I)+-는(marker(comparison)) 

한국어로: 한국어(Korean)+-로(marker(in)) 

얘기할 때: 얘기하(다)(to speak)+-ㄹ 때(conjunctive; when)

마음대로(freely)

표현할 수 없어서: 표현하(다)(to express)+-ㄹ 수 없(다)(modal aux.(cannot)+-어서
(connective; because) 

답답해요: 답답하(다)(to feel frustrated)+-해요(impolite ending)

아버지도: 아버지(You)+-도(marker(also)) 

힘드셨죠?:힘들(다)(to be frustrated)+-시-(pre-ending(honorific))+-었-(pre-ending(past 
tense))+-지요?(ending(for inviting confirmation or agreement))

저희(first person plural of us(honorific))

키우시느라: 키우(다)(to raise)+-시-(pre-ending(honorific))+-느라(connective ; reason)  

애쓰셨어요: 애쓰(다)+-시-pre-ending(honorific)+-었-(pre-ending(past tense)+-어요(impolite 
ending)

아니다(Not at all) 



변호사는: 변호사(a lawyer)+-는(topic marker) 

되지 못했지만: 되(다)(to become)+-지 못하(다)(not)+-했-(pre-ending(past tense))+-지만
(connective; but)

너희가: 너희(you [children])+-가(subjective marker)

이렇게(like this)

잘(well) 

커 줘서: 크(다)(to grow up)+-어 주(다)(modal aux.(to do something for someone))+-어서
(connective; because)

기쁘다: 기쁘(다)(to be happy)+-다(ending(declarative))

우리 식당도: 우리(our)+ 식당(restaurant)+-도(marker(also))

잘 되니: 잘 되(다)(to prosper)+-니(connective; because)  

다행이고: 다행이(다)(to be thankful)+-고(connective; and)

Comprehension 

1 . 대니의 아버지 직업은 변호사이다. ( T/ F ) 

[#답 F]

2 . 대니와 대니의 아버지는 사진첩을 보며 이야기 하고 있다. ( T/ F )    

[#답 T]



Vocabulary

정착하다

자리를 잡다

이민자

영주권/시민권

신청하다

교민

이주하다

자기 소개와 관련된 어휘

모으다

애쓰다

다행이다

노력하다

넘어서다

차지하다

적응하다

기타 어휘

면

경제/정치/

문화/연예

광고

사설

머리 기사

독자란

기획 기사

신문기사와 관련된 어휘

Exercise

1. 한국에서 해외로 이주한 사람이 20만 명을 _____________ 한다.

1) 넘어섰다고 2) 만나고 있다고 3) 모으고 있다고 [#답 1]

2.  이민자의 대부분은 처음에 ___________ 못해 힘들어 한다. 

1) 적응하지 2) 노력하지 3) 차지하지 [#답 1]

3. 아버지하고 엄마가 찍은 옛날 사진들을 ___________ 사진첩이구나.

1) 팔아 둔 2) 사 둔 3) 모아 둔 [#답 3]

4. 이번 주에 ____________을 신청하려고 해요.

1) 영주권 2) 교민 3) 정착 [#답 1]

to settle down 
to settle down
migrant / immigrant  
(the right of) 

permanent residence
to apply
Korean resident abroad
to immigrate/ emigrate 

page
economy/politice/
culture/entertainment
advertisement,
editorial
lead story
the reader´s column 
depth news story

to gather / save
to make an effort 
It’s a be thing
to make an effort 
to exceed 
to win/ occupy
to adapt oneself 



Explanations

어떤 상황이나 사건으로 인한 결과를 나타낼 때 쓰는 표현이다.

예) 미국에 오게 된 이유가 뭐예요?

한국어를 잘하게 되었어요.

그 사람과 결혼하게 되었어요.

-게 되다

‘-게 되다’는 어떤 요인의 의해 현재의 상황이 어떠한 결과를 가지게 되었음을 의미한다. 

보통 학생들의 이해를 돕기 위해서 과거에서 변화된 현재의 상황을 나타내는 의미 기능을 경우
에는 따로 구별하여 아래에 제시된 문법인 ‘형용사 어간+아/아/해 지다’와 함께 가르친다. 

동사 어간+게 되다 : 어렸을 때는 매운 음식을 잘 못 먹었는데 지금은 잘 먹게 됐어요.  

형용사 어간 +아/아/해 지다 : 아침에는 비가 왔는데 오후가 되니까 날씨가 좋아졌어요. 

교사 길라잡이

변화된 상황이나 모습을 설명할 때 쓰는 표현이다.

예) 처음에는 힘들었는데 지금은 적응이 되어 미국 생활이 좋아졌어요. 

요즘 운동을 해서 건강해진 것 같아요.

집이 깨끗해졌어요.

-아/어/해 지다

다른 사람의 이야기나 글의 내용을 다시 전달할 때 쓰는 표현이다.

구어체에서는 축약하여 ‘–ㄴ/는대요’를 사용한다.

-다고 하다

예) 이민자 수가 크게 늘어나고 있다고 합니다. 
존슨 씨는 한국이 좋다고 합니다.
대니 씨는 매운 음식을 싫어한대요.

‘-다고 하다’는 누군가에게 평서형 문장을 듣고 다시 전달할 때 사용하는 표현이다.

활용은 동사인지 형용사인지에 따라 달라진다.

동사 - 어간의 마지막 음절에 받침이 있는 경우 : 는다고 하다

예) 존슨 씨는 한국 신문을 자주 읽는다고 한다

- 어간의 마지막 음절에 음절이 없는 경우 : ㄴ다고 하다

예) 지나는 민수를 좋아한다고 한다. 

형용사 – 어간의 마지막 음절의 받침 유무에 관계 없다 : 다고 한다.

예) 내일 날씨는 흐리다고 한다.

다음 기말 시험이 어렵다고 한다.

교사 길라잡이



Exercise

1. A : 처음에 힘들지 않으셨어요?

B: 

1) 나중에 힘들지 않았어요.  

2) 아니요, 처음에는 힘들었어요.

3) 처음에는 힘들었지만 적응한 후
에 괜찮아졌어요. 

[#답: 3]

2. A : 존슨 씨는 여자친구를 어떻게 만났대요?

B: 

1) 같은 식당에서 일하면서 만났대요.

2) 여자 친구를 만난 지 좀 되었어요.

3) 여자 친구가 정말 예쁘대요.              

[#답: 1]

3.  A : 한국어를 어떻게 배우게 되셨어요?

B: 

1) 한국어를 공부했어요.

2) 한국어를 배우고 있어요.

3) 한국음식이 맛있어요. 그래서 공부하게 되었어
요.          

[#답: 3]

4. A : 신문 보세요? 재미있는 기사 있어요?

B:       

1) 이민자 수가 매년 증가하고 있다고 하네요.

2) 신문 기사는 읽기가 어려워요.

3) 저는 바빠서 신문을 자주 볼 수 없어요.        

[#답: 1]

Writing

다음과 같이 외국생활의 다양한 경험에 대해 인터뷰한 글을 써 보세요. 

이민자 인터뷰 기사

“한국에서 영어 공부를 하지 못하고 와서 미국 생활이 쉽지 않았습니다.

생활할 때 불편한 것도 많았습니다.

일자리를 찾는 것이나 물건을 사는 것 등이 힘들었습니다.

그래도 열심히 노력해서 성공하게 되었습니다. 지금은 미국생활이 좋아졌습니다.”


